Agreement on Assignment and Transfer of
Rights and Obligations
(hereinafter referred to as the “Agreement”)

Parties:

(1) Vysoko&pecializovany odborny Ustav geriatricky sv. Lukaa v
Kosiciach n. o., with its registered office at Strojarenska 13, 04001
Kosice - mestska ¢ast Staré Mesto, Slovenska republika, ID No.
31256911, registered with Okresny Urad Kosice (hereinafter referred
to as the “Company”)

(2) TUCHYNA VYTAHY sro., with its registered office at
Letna 27, 040 01 Kosice, Slovak Republic, ID No. 45378398,
registered with the Commercial Register of the City Court Kogice,
Section Sro, Insert No. 24996/V (hereinafter referred to as the
“Assignor”)

(3) KONE s.r.o., with its registered office at Galvaniho 16130/7A, 821
04 Bratislava - RuzZinov, Slovak Republic, ID No. 31359884,
registered with the Commercial Register of the City Court Bratislava
ll, Section Sro, Insert No. 5894/B (hereinafter referred to as the
“Assignee”)

(the Company, the Assignor and the Assignee hereinafter together

referred as the “Parties”)

Whereas:

(i) The Company, as customer, and the Assignor, as contractor,
entered into Service Contract No. 005-Sup-2025, as contained in
Annex No. 1, for a total of 2 elevators (such contract as amended
hereinafter referred to as the “Assigned Contract”), pursuant to which
the Assignor carries out regular elevator service for the Company;

(i) The Assignee is interested in the acquisition of all rights and
obligations of the Assignor arising from or in connection with the
Assigned Contract after the Effective Date (hereinafter referred to as
the “Assignment”); and

(iii) The Assignment shall occur and come into effect as of 1 August
2026 (hereinafter referred to as the “Effective Date”).

With respect to the above, the Parties have agreed as follows:
1. The Assignor and the Company represent and warrant that:
a) The Assigned Contract is valid, in full force, and binding;

b) There are no existing breaches, defaults, or claims under the
Assigned Contract;

G) All services performed prior to the Effective Date were in
accordance with applicable standards and free from defects;

d) The Assigned Contract is free from liens, encumbrances, or
third-party rights;

€) The Assignor has not received any notice of potential claims or
non-compliance.

2. The Assignor pursuant to Section 524 and foll. of the Civil Code
assigns rights and receivables towards the Company arising from the
Assigned Contract following the Effective Date to the Assignee;

3. The Company agrees pursuant to Section 531 and foll. of the Civil
Code, with the transfer of obligations and liabilities of the Assignor
towards the Company arising from the Assigned Contract following
the Effective Date to the Assignee.

4. For avoidance of any doubts, the Parties confirm and declare that
the Assignor shall be fully responsible for the performance of the
Assigned Contract and any and all obligations arising from it until the
Effective Date. The Assignee does not bear any liability or
responsibility for the liabilities and obligations arising from the
Assigned Contract before the Effective Date.

5. The Company and the Assignor confirm and agree that as of the
Effective Date and subject to the terms of this Agreement:

a) any and all receivables, rights, obligations and liabilities of the
Assignor towards the Company arising from or in connection with the
Assigned Contract shall pass from the Assignor to the Assignee;

b) the Assignor ceases to be a party to the Assigned Contract and the
Assignee becomes a party to the Assigned Contract instead of the
Assignor (i.e. contractual position of the Assignor under the
Assigned Contract shall be transferred to and taken over by the
Assignee); and

C) the Company shall be, thus, entitled to receive the respective
performances from the Assignee only (instead of the Assignor) and
obliged to provide any and all performances (instead of the
Assignor) to the Assignee. The Assignee shall not be liable for
failures or delays caused by events outside its reasonable control,
including but not limited to misuse, third-party interference, or force
majeure and any indirect damages.

6. The Company and the Assignee agree that:

Dohoda o postupeni a prevode prav a
povinnosti
(dalej len ,Dohoda®)

(1) Vysokodpecializovany odborny Ustav geriatricky sv. Luka3a v
Kosiciach n. o., so sidlom Strojarenska 13, 04001 KoSice - mestska
gast Staré Mesto, Slovenska republika, I1CO: 31256911,
evidovana/evidovany v registri vedenom: Okresny Urad Kosice (dalej
len ,Spoloénost™)

(2) TUCHYNA VYTAHY s.ro., so sidlom Letna 27, 040 01 Kosice,
Slovenska republika, ICO: 45378398, zapisana v Obchodnom registri
Mestsky sud Kosice, oddiel Sro, viozka & 24996/V (dalej len
.Postupca")

(3) KONE sro., so sidlom Galvanino 16130/7A, 821 04 Bratislava -
mestska &ast RuZinov, Slovenska republika, ICO: 31359884,
zapisana v Obchodnom registri Mestsky std Bratislava Ill, oddiel
Sro, vioZka &. 5894/B (dalej len ,Postupnik”)

(Spolo¢nost, Postupca a Postupnik, dalej spoloéne len ,Strany”)

Vzhladom na to, Ze:

(i) Spoloénost ako objednavatel a Postupca ako dodavatel uzavreli
Zmluvu o servise & 005-Sup-2025, obsiahnutl v prilohe €. 1, pre
celkovy podet 2 vytahov (takato zmluva v zneni zmien a doplneni
dalej len ,Postipena zmluva®), na zaklade ktorej Postupca vykonava
pravidelnt udrzbu vytahov pre Spolotnost;

(i) Nadobudatef ma zaujem o nadobudnutie v3etkych prav a
povinnosti Postupcu vyplyvajicich 2 Postipenej zmluvy alebo
suvisiacich s fiou po datume nadobudnutia Géinnosti (dalej len
JPostupenie”); a

(iii) Postupenie nadobudne platnost a uginnost diiom 1.8.2026 (dalej
len ,Defi G&innosti®).

V slvislosti s vyssie uvedenym sa zmluvné strany dohodli takto:
1. Postupca a Spolo&nost vyhlasuju a zarucuju, Ze:
a) Postipena zmluva je platna, v pinej platnosti a zdvéazna;

b) V ramci Postipene] zmluvy neexistujd Ziadne porusenia,
omeskania alebo naroky;

C) Véetky sluzby vykonané pred Datumom Géinnosti boli v stlade s
platnymi normami a bez chyb;

d) Postupena zmluva nie je zatazena Ziadnymi zaloZnymi pravami,
tarchami ani pravami tretich oséb;

e) Postupca neobdrzal Ziadne oznamenie o potencidlnych narokoch
aleba nedodrzani podmienck.

2. Postupca v stlade s § 524 a nasl. Obcianskeho zdkonnika
postupuje na Postupnika prava a pohladavky voci Spolognosti
vyplyvajuce z Postlipenej zmluvy po Dni d€innosti.

3. Spolognost suhlasi v sulade s § 531 a nasl. Obgianskeho
zakonnika s prevodom povinnosti a zavazkov Postupcu voli
Spoloénosti vyplyvajucich z Postupenej zmluvy po Dni uinnosti na
Postupnika.

4. Aby sa predislo akymkolvek pochybnostiam, Strany potvrdzuji a
vyhlasujli, Ze Postupca nesie pini zodpovednost za plnenie
Posttipenej zmluvy a véetkych zavédzkov z nej vyplyvajlcich az do
Dria uéinnosti. Postupnik nenesie Ziadnu zodpovednost za zavazky
a povinnosti vyplyvajice z Postupenej zmluvy pred Diiom Gginnosti.

5. Spolocnost a Postupca potvrdzujli a suhlasia s tym, Zze od Dna
Géinnosti a v stlade s podmienkami tejto Dohody:

a) vietky pohfadavky, préva, povinnosti a zavézky Postupcu voCi
Spoloénosti vyplyvajice z Postipenej zmluvy alebo sivisiace s fiou
prechéadzaju z Postupcu na Postupnika;

b) Postupca prestava byt stranou Postupenej zmluvy a Postupnik sa
stava stranou Postipenej zmluvy namiesto Postupcu (t. j. zmluvné
postavenie Postupcu podla Postipenej zmluvy sa prevedie na
Postupnika a ten ho prebera); a

C) Spolognost bude tak opravnena prijimat prisluéné plnenia iba od
Postupnika (namiesto Postupcu) a povinna poskytovat akékolvek a
vietky plnenia Postupnikovi. Postupnik nezodpoveda za porusenia
alebo omeskania spdsobené udalostami, ktoré su mimo jeho
primeranej kontroly, vratane, ale nie vylugne, zneuZitia, zasahovania
tretich stran alebo vy3&ej moci a akychkolvek nepriamych 5kod.

6. Spoloénost a Postupnik sa dohodli, Ze:



a) the price for the services detailed in the Assigned Gontract for 2
elevators is EUR 210.00 without VAT per month. The price for the
services shall be automatically adjusted annually in accordance with
the inflation index published by the Statistical Office of the Slovak
Republic, with the first adjustment effective as of 1 January 2027;

b) the Assigned Contract shall remain in force after the Effective Date
for an indefinite period;

As of the Effective Date, the Company irrevocably agrees, accepts and
confirms the Assignee as a contracting party, duration and wording of
the Assigned Contract as amended by this Agreement. In the event of
termination of the agreement between the Assignee and the Assignor,
this Agreement shall automatically terminate with the same effect as the
termination of the separate agreement between the Assignee and the
Assignor. The Assignee will inform the Company on termination of this
Agreement. ‘

This Agreement is governed by the laws of the Slovak Republic and
any disputes arising from or in connection with the Agreement shall
be tried by courts entitled to decide disputes arising from or in
connection with the Assigned Contract.

Annex No. 1: Assigned Contract and available amendments. Annex
No. 2: Power of attorney for the Assignee's signatory.
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a) cena za sluzby podla Postipenej zmluvy pre 2 wytahov je
210,00 EUR bez DPH za mesiac. Zmluvna cena sa automaticky
upravuje kazdy rok v sllade s indexom inflacie zverejfiovanym
Statistickym Gradom SR, priéom prva Uprava nadobida G&innost od
1.1.2027,;

b) Postupena zmluva zostava po Dni ucinnosti v platnosti na dobu
neurgity;
Ku Dnu udinnosti Spolo¢nost neodvolatelne suhlasi, akceptuje a
potvrdzuje Postupnika ako zmluvnu stranu, trvanie a znenie Postupenej
zmluvy v zneni tejto Dohody. V pripade ukonéenia zmluvy medzi
Postupcom a Postupnikom tato Dohoda automaticky zanika s
rovnakym ucinkom ako ukoncenie samostatnej zmluvy medzi
Postupnikom a Postupcom, Postupnik oznami zruSenie tejto dohody
Spolocnosti.

Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a
vsetky spory vyplyvajlce z tejto Dohody alebo s fiou suvisiace budu
rieSené sudmi opravnenymi rozhodovat' spory vyplyvajuce
z Postlpenej zmluvy alebo s fiou stvisiace.

Priloha €. 1: Postipena zmluva a dostupné dodatky. Priloha &. 2:
Pinomocenstvo pre podpisujucu osobu Postupnika.
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